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ABSTRACT:
Jan Neruda’s trip to the Middle East (The reality of the tour)

The study is devoted to the circumstances under which the pilgrimage of Jan Neruda was
realised and the reality described in his Pictures from Abroad. The author analyzes the system of the
narratological aspects of Neruda’s travel causeries and the semantic components of his short stories
Various People, directly related to his travel causeries. The analysis of the poetics of Neruda’s travel
sketches allows us to include them in the genealogy of this genre from H. Heine to Karel Capek.

Jan Neruda se na Blizky vychod vypravil r. 1870 v t¥iceti Sesti letech jiz jako
znalné zkudeny cestovatel, ktery se proslavil svymi reportiZzemi z PatiZe, na-
psanymi poéatkem Sedesatych let.! Jeho cestopisné fejetony vznikaly prede-
véim v prabéhu Sedesatych a sedmdesatych let, kdy navstivil kromé zminéné
Patize Némecko, Uhry, Itdlii, Balkdn, Turecko, Palestinu a Egypt a vydal o svych
cestach zajimavé svédectvi v Cetnych reportazich, otiskovanych c¢asopisecky
a posléze i knizné. Jeho Obrazy z ciziny vysly dvakrat za autorova zivota (1872

1) Srov. NERUDA, Jan. Patizské obrazky (1863), in Obrdzky z domova i z ciziny. Praha: Cs. spisovatel 1983, s. 52-138.
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a 1879) a poté nékolikrat ve 20. stoleti — naposled v kritickém vydani ve Spisech
Jana Nerudy r. 1950.? Ani tam v$ak nejsou informace o tom, jak vlastné Neruda
v té dobé cestoval. Torzovité udaje lze vystopovat v Nerudovych dopisech jeho
videtiskému ptiteli Vratislavu Kazimiru Semberovi, jez Albert Prazak zatadil
jako apendix ke svému zdsluznému vydani Nerudovy korespondence.? Nerudo-
vych cest z prelomu 60. a 70. let se tykaji jeho dopisy z let 1869-1970, z nichz
je patrno, ze mu Sembera pomahal s jizdenkami na vlak, na dunajskou parolod
i na tiidenni plavbu po mo#i. Dopisy nejsou blize datovany. Cty#i maji vro¢eni
1869, dalsi jsou ztejmé z pocatku roku 1870, kdy se cesta nakonec prece jen
uskutec¢nila, a to v dobé od 9. kvétna do 23. ¢ervence, jak to oznamovaly Neru-
dovy domovské Ndrodni listy.* Drdha mu jiz o rok d¥ive vystavila listek z Vidné
do Terstu a zpét a poslala pfimo na adresu redakce Ndrodnich listii, kde byly Ne-
rudovy cestovni fejetony predevsim otiskovany. Vzhledem k tomu, Ze se cesta
uskuteénila s ro¢nim odkladem, bylo nutno jizdenky ménit, v¢etné listku na pa-
roplavbu, kde bylo zkomoleno cilové misto. Nerudovi nejvice zéleZelo na plavbé
po Dunaji do Cerného mote,’ proto zadal o listky z Bélehradu do Braily ¢i Galaty,
tedy mist, odkud bylo moZné pokracovat lodi aZz k moti. Mohl tak uskute¢nit
svij zdmér napsat dunajské povidky. Nakonec po¢atkem roku 1870 Neruda pise
ptiteli Semberovi, aby mu pomohl ziskat zdarma jizdenky a vytidil mu ruské
a turecké vizum.®

Je zfejmé, Ze penize na tak dlouhou a dalekou cestu Neruda shanél velmi ob-
tizné. V jednom z dopist V. K. Semberovi z r. 1869 pise: ,Kvartal je dobry, Ju-
lek” spokojen, snad vyrukne s néjakym penézitym ptispévkem. [...] Znas mou
faktickou skromnou choulostivost, ale také dobfe mé poméry. Pro pripad, Ze
vytluku penize, vytluku nejvys dvé sté zlatych, musim pocitat... jsem na mou cest
uz za to vdélen, kdyz se svezu z Vidné do Bélehradu zdarma. A velmi vdécen!*®

2) NERUDA, Jan. Obrazy z ciziny, Dilo Jana Nerudy, sv. 5. Praha: Kvasnitka a Hampl 1923; NERUDA, Jan. Obrazy
z ciziny, Spisy Jana Nerudy, sv. 8. Praha: Cs. spisovatel 1950.

3) PRAZAK, Albert. Neruda v dopisech, Kap. Neruda a ptitel. Praha: Cs. spisovatel 1950, s. 583-680.

4) Srov.: Fejetonista Narodnich listti Jan Neruda... /nastoupil s E. Kittlem cestu do Orientu./ Ndrodni listy 10, 1870,
¢.127,9. 5, s. L. Pan Jan Neruda... /Zprava o pobytu J. N. v Jaffé./ Ndrodni listy 10, 1870, ¢. 179, 5. 7., s. 2. N&s
fejetonista pan Jan Neruda vritil se s p. Em. Kittlem /ze svych cest po Vychodé/. Ndrodni listy 10, 1870, ¢. 197, 23.
7.,s.2. Tamtéz, s. 24-25.

5) Puavodné chtél Neruda jet po Dunaji jiz z Lince do Vidné. Nakonec vsak od tohoto zdméru upustil. Srov. jeho dopis
Semberovi z r. 1869. O. c., s. 599.

6) Tamtéz,s. 601.

7) Julius Grégr, séfredaktor Ndrodnich listil, kde spisovatel pracoval od r. 1865, kdy s nimi byl slou¢en Hlas. Od té
doby Neruda ptisobil jako fejetonista Nirodnich listi az do své pred¢asné smrti. Srov. KREJCI, Frantisek Vaclav. Jan
Neruda. Studie jeho vyvoje a dila. Praha: Hejda a Tucek, b. d. (1902), s. 86.

8) Tamtéz,s. 599. Volnou jizdenku na vlak az do Bélehradu Neruda ziskal na zakladé némecky psané zadosti Ndrodnich
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Nakonec byla vyty¢ena definitivni trasa: cestu z Vidné do Terstu’ Neruda vy-
konal vlakem, dal putoval s nékolika zastavenimi. Prvni z nich bylo v Bélehra-
dé, odkud pokra¢oval lodi a vlakem do Bukuresti. Po Dunaji doplul do Cerného
mote a Bosporskym priplavem se dostal do Catihradu.'® Cestou do Palestiny
navstivil Attiku, potom Smyrnu (dnes$ni Izmir v Turecku na bfehu Egejského
mote) a se zastdvkami v maloasijskych ptistavech doplul do Jaffy. Zde odbo¢il
do Jeruzaléma a ostatnich historickych mist v Palestiné. Cestou do Egypta se
zastavil u Suezského priplavu a v nové vybudovaném mésté Port Saidu. Navsti-
vil Kdhiru a z Alexandrie doplul do tfetiho nejvétsiho sicilského mésta Messiny.
Pokracoval lodi s pierusenimi v Neapoli, Pompejich, Rimé, Benatkach, aby na-
konec stanul opét v Terstu. Svoje fejetony otiskoval nejdtive ¢asopisecky.™ Ze
svého naro¢ného putovani Neruda vytézil knizku cestovnich epizod Riizni lidé
(1871), ptivabnych miniaturek, které 1ze pokladat za prolog k Malostranskym
povidkdm. Vlastni cestovni dojmy ulozil do mistrovsky napsanych cestovnich
¢rt, nazvanych podle vzoru proslulych Obrazii z cest Heinricha Heineho Obrazy
z ciziny (1872). Kniha je vénovana ,vérnému soudruhovi na cestach, milému
priteli Emanuelu Kittlovi®, prazskému sladkovi, mecenasi kultury a budoucimu
otci proslulé operni pévkyné Emy Destinnové, ktery jej na cesté provazel.*

Mnohé udaje 1ze vycist ze samych Nerudovych fejetont. Bélehrad autor ozna-
¢uje za vstupni branu do Istanbulu, jez byla neddvno hrdinsky prolomena. Ne-
ruda ma na mysli posledni krvavé udalosti, jejichz vysledkem bylo, Ze r. 1867
Bélehrad koneéné opustila turecka posadka. Poztstatky tohoto krutého zdpasu
Neruda jesté vidi na kazdém kroku. Konstatuje, Ze vedle pobotenych mesit vy-
ristaji nové stavby, celé mésto je v rekonstrukci. Ma totiz ,tu isté orientalni
zvlastnost, Ze vypada krasné jen zpovzdali, turecké hospodarstvi vtisklo také
jemu raz svij“ (NERUDA 1923: 384). Z Bélehradu Neruda pokra¢oval po Dunaji
do rumunského piistavniho mésta Durdéva (Giurgiu). Po pravé strané byl hornaty

listii teditelstvi jizni drahy. Zadost je sou¢asti zminéné korespondence. R. 1876 nedostatek penéz Nerudovi
znemoznil jeho zamyslenou cestu do Patize.

9) O Terstu Neruda pise v zavéru svého putovani na zakladé dvojiho pobytu. Cty#i fejetony sdruzené v Obrazech
z ciziny pod nazvem Terst maji vroceni 1868, takze vznikly jiz dfive a do knihy byly dodate¢né vlozeny, stejné jako
tada eseji z Benatek, Istrie a jinych jadranskych oblasti i Uher véetné Pesti, oznacenych rovnéz r. 1868.

10) Udaje o pobytu v Catihradé a dalsich lokalitach lze uptesnit z autorova pasu, jenz se v 50. letech nachazel v Ustfednim
statnim archivu, a z autorovych dopist z cesty. Podle dopisu MUDr. Eduardu Grégrovi z Catihradu zde Neruda byl
mezi 23.— 31. kvétnem 1870. Poté odcestoval do Athén. Povoleni k cesté do Recka mu bylo vystaveno 31. 5. Z Athén
a Iskanderu, kde byl 15. 6., psal svému pi#iteli Josefu Lvovi, v jehoz byté mél prondjem. Srov. poznamky k vyd.
NERUDA, Jan. Dopisy, sv. 3, Praha: SNKLHU 1965, s. 468-469.

11) Srov. SIK, Hynek — LAISKE, Miroslav. Literatura o Janu Nerudovi. Praha: Odeon 1976.

12) Emanuel Kittl, velky milovnik uméni a mecenas, byl majitelem 23 prazskych domi, nékolika pivovart a lukrativnich
pozemki. Jemu a jeho manzelce, operni zpévacce Jind¥isce Srutovové, se 26. 2. 1878 narodila dcera Emilie, pozdéjsi
prosluld pévkyné a velka ¢eska vlastenka Ema Destinnova (1878-1930).
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breh tehdy jesté Turky obsazeného Bulharska, osvobozeného az za rusko-turecké
valky ukonéené berlinskym kongresem r. 1878, po levé pak rumunska rovina,
po niZ oba cestovatele unasely posléze malé elegantni vagony anglické Zeleznice
do Bukuresti -, mésta radosti®. Podle baje, kterou Neruda v kratkosti rekapitulu-
je, vzniklo na misté, kde bohaty Jafet Bukur z Varny zastihl svoji krasnou dceru
Guzlu v objeti mladého otroka Ibrahima, s nimZ uprchla z domu. Dojaty velkou
laskou nddherného péaru jim otec odpustil a zalozil zde budouci hlavni mésto
Rumunska. Podobné jako ,,dunajskou rtazi“ Bélehrad Neruda obdivoval Bukurest
predevsim z dlky, kdy tonula v bohaté zeleni parkt a zahrad: ,, Sto kostelt feckych
roztrouseno tam, kazdy ma nékolik kupoli a nékolik vézi a po vem je rozlit jizni
zar kvétnového slunce a vse se leskne a tfpyti a jiskti, Ze az oko se rozechviva
a se uhybd k svézimu zelenému vénci“ (IBID.: 353). Honosné srovnani s Patizi
vsak platilo jen pro nékolik mist v samém centru, odkud nebylo radno zabo¢it
do vedlejsi ulice ¢i do dvornich traktl. Protoze dlaZdéni téméf zcela chybélo, nad
méstem se za sucha vznasela oblaka prachu, zatimco za desté se ulice ménily
v bahnité tratolisté. Protoze okapy kontily ve vysi lidské postavy, nezbyvalo nic
jiného nez prchat pred ¥inoucimi se vodopady doprostted silnice. Podobné jako
ve v8ech svych cestovnich reportaZzich, i zde si autor v8ima predevsim zivota ulice,
trznice a téch, kdo tam prodavaji. Odpuzuji jej staré bachraté zeny s odhalenymi
a sluncem sezehlymi svislymi prsy, sedici na zemi vedle zelenych kopct brynzy
¢i nevibného masla. Slova obdivu ma naopak pro ¢ernovlasé stihlé krasavice,
ozdobené kvéty ¢i mincemi vpletenymi do vrkoci. Tento kontrast zaznamenava
vSude. O skryté orientélni krase zahalenych muslimek silné pochybuje vzhledem
k tomu, jak malo dbaji na ¢istotu. Na Rumunsko se diva jako na mladou zemi, jez
se jesté musi hodné udit, protoze nevolnictvi zde bylo zruseno teprve r. 1864,
kdy byla také zavedena povinna $kolni dochédzka. I rumunska literatura byla
tehdy na samém pocatku. Kvetla zde vsak politicka karikatura. V humoristic-
kém listu Daracul, vystaveném na vSech stancich, bylo k Nerudové adivu mozno
otisknout vyjev, na némz pani Romanie prvnimu ministru svlékla kalhoty a mele
ho svazkem provazt, zatimco sam vladce je vyobrazen jako chlapeéek, jemu? je
koruna moc velka a $avle prili$ tézka. A nebyl by to Neruda, aby nepoznamenal
na vrub Némcd, pochybujicich o nezralosti takovych naroda pro svobodu: ,, Jako
by k svobodé nebyl schopen ¢lovék jiz v kolébce a jako by nezkracena lidska prava
nebyla nejlepsim vychovatelem mravnosti!“ (IBID.: 363).

Jakymsi tvodem ke dvéma zminénym balkdnskym zastavenim byly Nerudo-
vy fejetony, jez vznikly o dva roky dfive za jeho prvniho pobytu ve Slovinsku,
Charvatsku a Bosné. V citovaném vydani Obrazii z ciziny z r. 1950 jsou zachyceny
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ve Ctyfech kapitolach, néasledujicich po souboru ¢tyt fejetond licicich terstskou
rejdu, jez tam byla misto pristavu, a staré mésto plné krivolakych uli¢ek, stoupa-
jicich od mote prudce vzhiru. Cestou k Terstu Nerudu zaujal maly skalni vybézek
s proslulym zdmkem Miramare, ktery si vybudoval r. 1857 mladsi bratr rakouského
cisate Frantigka Josefa I. Maxmilidn, aby se zde usadil se svou Zenou Charlottou
z belgické kralovské rodiny. Osud mexického cisate, zbaveného republikany ko-
runy a popraveného r. 1867, byl v té dobé nejvétsi evropskou senzaci. Neni divu,
ze Neruda svij lyricky stylizovany fejeton nazval P¥imo#ska elegie — Miramare.

Vzhledem k zaméfeni cesty je pochopitelné, Ze nejvice pozornosti spisova-
tel vénuje Istanbulu a Jeruzalému. O Catihradu napsal celkem sedm fejeton,
tazenych do jakéhosi filmového pasma, v némz postupuje systematicky od po-
hledu z dalky a zblizka pfes charakteristiku nejdalezitéjsich svétskych i duchov-
nich hodnosti a cirkevnich svatostankt aZ po mista nejvétsich nakupeni osob ¢i
vasni. Prvni pohled na Catihrad autor umistuje ke hrobu poustevnika dervise
Tasiloby na kuZzelovité hote Burghurle, aby mohl napsat slova plna nadseni: ,,Co-
koliv sobé fantazie kouzlila o pohledu na Catihrad, Catihrad sam to prekonava
[...] je jediny ve své zpusobé, porovnani s jinym néjakym mistem neni vibec
mozno. Catihrad popsat bylo by totéZ co napsat nejskvélejsi basen, zde basnila
celd historie a cela ptiroda [...]“ (IBID.: 9). Tato k¥izovatka kultur mu pt¥ipomina
prales, v némz ,kultura jedna [...] vypucela z kultury druhé, padlé“ (IBID.: 10).
Jmenuje dobu prehistorickou, helénskou, byzantskou i tureckou. Zda se mu, ze
osmanska fiSe slabne, tfebaze kruh vyznavacu islamu roste — dosahl vice nez
sto miliont a jejich centrem je Catihrad. Neruda neni zaujat protiturecky. Uvadi
tadu historickych fakt o ¥adéni ,latinikd“ a uzavira, Ze ,tureckd doba nebyla
horsi byzantinské® (IBID.: 10). O autorové nad$eni z pobytu v Catihradé svédci
ijeho dopis MUDr. Grégrovi.*®

O dobové charakteristickém europocentrismu vypovida basnikovo presvédcent,
Ze poloha Catihradu jej pfedurcuje k tomu, aby se stal centrem svéta (IBID.: 11).
Most pfes Zlaty roh se mu stava pozorovacim bodem pestré smésice narodd,
jaka si zde — na priseciku mezi Evropou a Asii — dava vé¢né dostavenicko. Kres-
tanska Galata se mu zda pro zvidavého a zvédavého poutnika bezpeénéjsi nez
islamsky Istanbul, i kdyz obé ¢asti se svorné vali v typicky orientdlni $piné. Ale
at charakterizuje cokoli: catihradskou burzu, bohosluzbu v mesitach ¢i rychlou
jizdu na vratkych kajcich - orientalnich p¥ibuznych dnesnich kajakt —, vzdy jej
zajimaji pfedevsim lidé. Zatimco statné a sportovni veslate v bélostnych kosilich

13) Hlavnim davodem listu byla prosba o zaslani sta zlatek. Srov. dopis z Cafihradu z 23. kvétna 1870. NERUDA, Jan.
Dopisy, sv. 3, s. 49 a 468.
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obdivuje, jak obratné ridi po preplnéném zalivu svoje rychlé ostronosé lodice,
marné hledd potvrzeni romantickych pfedstav o orientalnich krasavicich. Misto
nich vidijen neforemné Turkyné s osklivym kolébavym krokem, polonahé délnice
s détmi za krkem ¢i nepékné arabské mouteninky, zahalené kvitkovanymi zavoji.
Misto cizokrajnych krasavic ,vidél [...] punc¢ochy roztrhané a sklouzlé na paty,
nohy pod nimi $pinavé, hedvab na téle od dlouhého neptrevlékani strasné po-
mackany [...]. Vidél jsem, jak jedna — dama v ekvipazi! — odhalila si zavoj a s ¢ela
shazovala - eh, ja to pfece neteknu, jaka zviratka s ¢ela shazovala!“ (IBID.: 31-32).
Turkyné jsou kromé spole¢nych prochazek ,zaklety za zed a za $lojit. Ne¢tou ni-
k spole¢né modlitbé s muzi, [...] ani domécich modliteb od nich nezadaji“ (IBID.:
33), coz vibec neodpovida osvicenym druzkdm Mohamedovym. V souc¢asnych
otylych Turcich marné hled4 nékdejsi dobyvatele poloviny Evropy. Podobné kri-
ticky se Neruda vyslovuje o tehdej$im sultdnovi. Nelibi se mu tureckd hudba
a zpév dervisy, jejichZ ritudlni obfad kondi elegantnim tancem. Rychlé krouzeni
a ndhlé preruseni symbolizuje kontrast Zivota a smrti. Svoje vykoupeni dervisi
hledaji ve ,vzyvani boha k¥ikem az do umdleni®, onim nekoneénym opakovanim
jména boziho: ,Laillaha il Allah“ (IBID.: 46). Slova obdivu vénuje nejslavnéjsimu
chrdmu Svaté moudrosti Hagia Sofia, pfed nimz ztstal turecky dobyvatel stat
v némém uzasu. Nelibi se mu vsak, Ze byly z baziliky odstranény ktestanské
symboly a fresky prekryla ,tikadla z kordanu®. Smér modlicich se k Mekce tvori
pfi¢nou ¢aru, ,kterou ucinil isldm pres vyznani kfestanské®. To je ,ona hluboka,
o8kliva jizva [...] vtata k¥estanstvu do obli¢eje” (IBID.: 38). Neruda poté probira
velké mnozstvi dalgich mesit s ¢asto velmi roztodivnymi ndzvy: napt. ,DZzedim®,
postavend kajicim se labuznikem, znamend: ,Mysli, Ze jsem to snédl®; , mesitu
Sesti kola¢u“ vybudoval pekaf z penéz, jimiz o$idil zdkazniky, kteti ho pak utopili
v diZi. Dal$i mesity mély ndzvy naopak velmi romantické: ,mesita zapadajiciho
slunce®, ,mesita pana koralovych a cibulovych® atd. Jinak v$ak v islamskych sva-
tostancich nezaznamenal nic slavnostniho. Sedovousy kazatel se sméje se svymi
posluchadi, asi se v8ichni bavi. ,,Po koutech chramovych vali se kluci s kordnem
v ruce a udi se hlasité siram zpameéti, huba jim jede jak by namazal® (IBID.: 40).

Pro Neruduv zdjem o vSechno, co patti k Zivotu, je typické, Ze svoje postiehy
kon¢ijak obvykle na bazaru, kde s obdivem li¢i pestrost zbozi. V§ima si také roz-
manitosti cechd, které dtive poradaly rozsihla procesi. Konec jim ucinil r. 1769
skandal, pfi ném?z se poutnici tdhnouci se svatym praporem proti Rusku, popra-
li a vzajemné pozabijeli. O pranice ostatné nebyla v Turecku nouze. Pravidel-
né k nim dochazelo p¥i pozarech, ¢asto suzujicich drevény Catihrad. Byl proto
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ustanoven straznik, sledujici mésto z véze v predmésti Galata. Jakmile spatfil,
ze nékde hoti, za¢al bubnovat. Jeho signél opakovali ponocni tak dlouho, az se
k pozéru sjeli hasici. Protoze byli z riznych ¢asti mésta, odménu mél dostat jen
ten, kdo zacal hasit prvni. Proto dochazelo zpravidla ke rva¢kam, zatimco se
pozar utésené rozrustal. V nastalém zmatku si ptisli na své i zlodéji. Jen poho-
reli museli mlcet, co kdyby zase nékde zacalo hotet a oni se pomoci nedockali.
Ironickymi komentafti je Neruda blizky Heinovi.

Jakousi spojnici mezi svétem tureckym a arabskym tvoti v Nerudovych cesto-
pisnych ¢rtach kapitola Studie orientalni. Autor v ni vénuje pozornost hrobiim
a hibitoviim, psim a zaklinacimu orientdlnimu heslu ,baksis“!*, karikaturné
zachycenému r. 1911 Andrejem Bélym. Podle Nerudy budes i kolem neboztika
na marach zrychlovat krok, aby té také nepozadal o maly prispévek. Kult hibitova
a mrtvych je pro vyznavace islamu prvorady, protoze jejich Zivot je jen kratkou
predehrou byti posmrtného. Stav obyvatel hrobt je lepsi nez stav Zivych. To je
zaklinadlo vSech muslimt. Do rdje se ¢lovék nedostava za své zasluhy, ale jediné
z milosti boZi. Neruda cituje slova modliteb, které si pravovérny odrikava, kdyz
si myje tvat s prosbou, aby mu nezcernala v onen den soudu, pravou ruku, v niz
bude tehdy tfimat knihu se svymi skutky. P¥i myti nohou prosi, aby byly posilnény
pro chvili, kdy vkro¢i na most Sirath, aby neklopytal p#i tom stra§ném prechodu.
Srdce kazdého muslima vyjmou andélé, aby zjistili, zda je bilé, ¢i cerné. DuleZitosti
smrti odpovidaji i hroby a hrobky od egyptskych pyramid ptes catihradské, syr-
ské a palestinské turby ¢i mauzolea aZ po indickd mauzolea na b¥ehu svaté reky
DZumny. Catihradské turby sttezi dervisové v bilém havu a zeleném turbanu, kteti
uvedou navstévnika do hrobky s kopuli. Podlaha je v ni kryta koberci, v poptedi je
rada sarkofagti sultana s jeho matkou a détmi. Na klekatkach lezi koran, opsany
samym sultdnem. Bylo to jeho jediné zaméstnani. Zatimco v trodném Turecku
jsou hibitovy kvetouci sady, v pisc¢itych arabskych zemich jsou piskem pokryta
i mista posledniho odpo¢inku, zaujimajici obrovskd prostranstvi. A kdyby nebylo
zakézané pohtbivat, kdekoli si nékdo zamane, nezbylo by uz ddvno misto pro
zivé. Na m¥izich hrobt svétct jsou rozvéseny utrzky $att nemocnych, véticich, Ze
jejich nemoc bude ustupovat podle toho, jak dlouho zde budou jejich cary viset.
P¥ibuzni sem dovazeji své mrtvé rozpalenou krajinou i nékolik tydnu a plati velké
penize, aby je mohli pohtbit co nejblize svatému hrobu. Neni divu, Ze za takovym
privodem se daleko tdhne morovy puch.

14) Perské baksi§=dar; rozsitilo se prostiednictvim ture¢tiny. Srov. RATAJ, Tomas. Ceské zemé ve stinu ptilmésice. Obraz
Turka v rané novovéké literature z eskych zemi. Praha: Scriptorium 2002, s. 253.
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Kromé lidi obyvaji orientdlni mésta i psi, kteti byli kdysi v Helladé i ve starém
Egypté velmi vazZeni. V dobé Nerudové vsak byli nejvétsimi parii. Pohybovali se
ulicemi ve velkych smec¢kach. V Orientu konali sluzbu podobnou suptim a $akalim.
Byli tak hladovi, Ze na hibitovech vyhrabavali a Zrali neboztiky, jen lehce prekryté
sypkym piskem. Do jisté miry tak p¥ispivali tomu, aby mor ne¥adil jesté hit, nez
tomu bylo. Za noci prchali do pousté, odkud sem ptibihali $akali, s nimiz se psi
divoce péfili. Nejhraznéjsi smecky divokych prasivych pst vidél Neruda v ulicich
Kahiry a na smeti$tich kolem Catihradu. Vyhrabavali tam odpadky, dokud je p¥i-
slu$nici jiné smecky nezahnali do mote, takZe jim nezbyvalo nez plavat z Evropy
do Asie ¢i zpét, dokud jejich trapeni neskonéilo v motskych vlnach.

Jak poznamenava Vitézslav Halek (1835-1874), ktery na Balkan a do Cafi-
hradu cestoval o pét roka d¥ive™ nez jeho o rok starsi ptitel Jan Neruda, téma
catihradskych pst nemohl vynechat Zadny navstévnik tohoto mésta kontrastt.
Vjeho podanti je osud onéch zvitecich pariti vykreslen jesté depresivnéji. Zivili se
jen odpadky, vyhazovanymi pfimo ptred dim jako vSechno, co nebylo doma za-
pottebi. Hlidali si ptisné svij rajon a vettelce tvrdé trestali. Lezicich pst si nikdo
nev$imal. Kdyz jejich zcepenéla téla jiz p#ili§ zapéachala, odstréili je zchoulosti-
véli obyvatelé o dam dal. Podobné realisticky, se zdjmem o naturalisticky detail,
Halek 1i¢i i catihradskou dlazbu z obrovitych ¢i zcela zanedbatelnych kament,
plnou vymolt a bahna, do néhoz chodec beznadéjné zapadal. Odpadni voda to-
tiz tekla misto stokami ptimo ulicemi, svazujicimi se k moti. Odnasela tam sice
nelistotu, chodcim vsak ztrpcéovala Zivot. Stejné bez ptikras psal Hélek o slav-
nostnim vitani sultdna, provizeném hodinovym nepfetrzitym dunénim délo-
vych salv. Z jeho catihradskych fejetont se dozvime, Ze ani v tomto obrovském
mésté nebyla, podobné jako v Jeruzalémé, Zadna voda. Nahrazovala ji destovka,
jiz se kazdy musel zasobovat sam. Cast vody byla p#ivadéna ze vzdalenych vod-
nich nadrzi. Se svym ¢eskym znamym, ktery mu délal v Istanbulu pravodce, se
tam dokonce vypravil. P#i zpate¢ni cesté zabloudili a zaZili neptijemné setkani
s loupeznymi Turky, které se jim nastésti podatilo pfemoci.

Hiélkovych patnict fejetont, shrnutych do jednoho cyklu pod edi¢nim na-
zvem Carihrad a jeho Zivot, tak do jisté miry uvozuje vypravéni Nerudovo.
Vytvarna stylizace, zdiiraznéna obdobnym nazvem knihy,' je patrna i z Halko-

15) Antonin Hartl uvadi pfesné ¢asové udaje o jednotlivych mistech Halkova pobytu za jeho jizni cesty, jez podle
konecné rekapitulace trvala ¢tyfi mésice: 1. 5.-31. 8. 1865. Podporu autor ziskal od Svatoboru. Srov. Uvod k jeho
vydéni 10. svazku Sebranych spistt V. Halka nazvaného Z cest: do Carihradu a domii, edice Cesti spisovatelé 19. stol.,
Praha: Jan Laichter 1913.

16) HALEK,Vitézslav. Obrizky z cest. Praha: SNKLHU 1958. Spolu s Vlastimilem Valkem je vydal Dusan Jetabek,
ktery je rovnéz autorem doslovu. V edi¢ni poznamce jsou bibliografické udaje o otiskovani jednotlivych fejetonu.
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va fazeni fejetont, velmi pfipominajiciho kompozici Nerudovych cestopisnych
cykla. Stejné jako on zadind pohledem na meésto, které se zda nadherné, dokud
do ného nevstoupis. Nasleduje charakteristika catihradskych ulic, pamétihod-
nosti véetné chramu Hagia Sophia, sultdnova divadla, kde se téméf nehrélo,
i naivistického divadelniho p¥edstaveni pro lidové publikum. Na rozdil od Neru-
dy, ktery posuzuje turecké Zeny jen z vizuadlniho hlediska, citlivy Halek, ktery se
o dva roky pozdéji ozenil, se snazi proniknout do taja tureckého manzelstvi. Li¢i
setkani se dvéma Slovankami, provdanymi za Turky. Pti plavbé na parniku zjis-
til jejich naprosto bezpravné postaveni, fyzické i dusevni nésili na nich pachané,
jez v nich vyvolavalo nendvist k vlastnim muzam a touhu uniknout z otrocké-
ho postaveni. Podobné prekvapivé je jeho odhaleni duchovni podstaty tance
dervisi, které Neruda i Andrej Bélyj li¢i jako velkolepou podivanou. Halek mél
S$tésti na pravodce, ktery mu vysvétlil symboliku jejich gest a pohybt. Samotny
tanec na ného pusobil spise komicky. Ironicky hovoti o poticich se ,tlustych
exemplarich,"”” i o tom, co se mimodék odhaluje pod $aty tocicich se dervisg,
ztricejicich postupné rovnovahu. Halkovym cilem bylo pfedevsim pozndni bal-
kanskych Slovant a zivota Cechil v ciziné, jeho catihradské posttehy Nerudovo
vidéni zajimaveé predjimaji.

Kdyz se zacatkem 19. stoleti odhodlal k cesté do Orientu René Chateaubriand,
projel nejdtive celé Recko, tehdy jesté suzované Tureckem.'® Byron se tam o dva-
cet let pozdéji vydal z Italie na své galéte a doplatil na to Zivotem. V Recku je
dodnes uctivan jako narodni hrdina.’® Vytouzenou svobodu Recko ziskalo aZ
pét let po jeho smrti r. 1829. Neruda si navstévu Athén vybral jako zastivku
cestou z Catihradu do Jaffy. Jejich lod k méstu prijizdéla velkym obloukem,
protoze autor uvadi, ze p¥ipluli k ptistavu v Pireau z jihovychodu. Rozvaliny Ak-
ropole na Nerudu pusobily jako zuby mrtvé lebky. Podobné vnima celé mésto,
zbavené své nékdejsi velkoleposti:: ,Po vznesené bohyni Athéné nezbylo nic nez
sovy v pustych skalach “ (NERUDA 1923: 71). Nékdejsi slavna feckd minulost
byla s bidou zemé, kterou Neruda navstivil, zcela nesoumétitelna. Na proslulé
Akropoli, mensi nez Staroméstské ndmeésti ,zbylo sotva dvacet celych sloupi®
(IBID.: 75). Podobné tomu bylo s celym méstem, proti némuz se Nerudovi zdaji

Vychazely v Ndrodnich listech, v jejichz redakci Halek pracoval od r. 1861, kdy byly noviny zaloZeny. Knizné zacaly
byt vydavany az po autorové smrti. Vznikaly ¢aste¢né v prabéhu cesty, ¢aste¢né po navratu na zdkladé cestovnich
z4znam, které se bohuZel nezachovaly. Od r. 1887 byly zatazovany do Halkovych spisi.

17) Tamtéz, s. 172.

18) CHATEAUBRIAND, Francois René de. Itinéraire de Paris a Jerusalem et de Jerusalem a Paris, v. 1-3, Paris 1811.

19) MAUROIS, André. Zivotopis lorda Byrona [online]. [cit. 17. 11. 2011], dostupné z www: http://george-gordon-
byron.navajo.cz.
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Vv,

sdrna. ,Mensi domky jsou velmi prakticky zatizeny, svétnice a chliv zaroven;
z okna hledi domaci pan nebo jeho osel® (IBID.: 77). Nadherny mramor, pro
davné Recko tak typicky, nachazi jen na hibitovnich ndhrobcich. Athénska sné-
movna Nerudovi ptipomind zanedbanou venkovskou tane¢ni sifi se $kolnimi
S$kamnami, v nichZ v8ak nezasedd Zadny knéz, nebot knézi sem nesmi, Zadny
glechtic, kte#i v Recku neexistuji. ,,[...] ndrod je doopravdy svoboden! Clovek by
neuvéril!“ (IBID.: 79)

Jako vzdy Neruda kon¢i prohlidku Athén na trzisti, kde nachazi smésici ev-
ropsko-tecko-albanskou, coz se projevuje i v lidovych krojich. Za Zenskou kra-
sou se vSak musi jinam - napt. do maloasijské Smyrny. Zato si v Athénach vazi
matefstvi. Nebyt matkou je zde nestésti. Proto je na jiznim svahu Areopigu
balvan hladky jako sklo. Kazda Zena, kterd se po ném naha nékolikrat sveze,
urcité otéhotni. Jako obchodnici méli Rekové v Nerudové dobé velmi $patnou
povést. Nedostatek zaruk obchodu neprospival. Zato kvetlo femeslo loupeznic-
ké. Bez vojenského doprovodu nebylo mozné cestovat, proto se Neruda vylett
do okoli radéji vzdal. Autorovo rozc¢arovani z Athén je patrné i z jeho dopisu p¥i-
teli Josefu Lvovi, zndmému opernimu pévci, kde vypocitava, co vechno ziskali
Rekové, kteti tolik vykonali pro uméni: ,[...] kfestan jim pomazal bily mramor
osklivé ¢ervenymi suknémi svych svétic, Turek jim rozbil chramy pro svou vla-
dychtivost, Angli¢an jim vykradl sochy z nich za to, Ze jim zas pomohl ku kousku
svobody, a Bavor jim odvezl zbytek za to - Ze smél u nich panovat. Divme se pak,
ze svét vytyka teckému lidu potmésilost!“ (NERUDA 1965: 50)

Prostor mezi Athénami a Palestinou Neruda vyplnil fejetonem Zivot na mofi,
z néhoz se Ctendf dozvida, Ze cestoval na parniku Ruské paroplavebni spolec-
nosti, neddvno zt¥izené v Odése. Jednalo se o obchodni lod, ktera ptrepravovala
cestujici i zboZi, jehoZ nakladku ptijedné z Cetnych zastavek autor barvité popi-
suje. Bylo to nezbytné zdrzeni, protoze ptima lod sméfovala pouze do Alexan-
drie a do Jaffy by pak bylo nutné se zase vracet. O svych cestovnich dojmech
pise v témze dopise: ,Posud byla cesta velmi pékna, a¢ je pti nasem pomérném
spéchu a panujicim zde vedru mné p¥imo nemozno z cesty néco do ¢asopisu
psat. Bélehrad a Bukarest byly velezajimavy, Catihrad porazil i moji takto ne-
prekonatelnou blazeovanost, a §tésti jesté, Ze srde¢né fadni Atény ji zase napra-
vily. Co dal, to se nevi. Ted tedy na Jeruzalém, pak na Suez, Kairo, Alexandrii
a snadné mozno, ze ptres celou Italii zpét“ (IBID.: 51). Z citované pasaze je patr-
né, ze Neruda zpracovaval svoje zazitky az po prijezdu v klidu svého domova.
O hektickém charakteru cestovani svéd¢i i skuteénost, Ze posledni dopis, ktery
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z ni napsal, byl pravé ze zmiriované ruské parolodi. Zdlouhavost cesty kritizuje
v listu ptiteli JUDr. Vilému Svehlovi, napsaném po 15. ¢ervnu 1870:

L,Mily!

Kittel hraje dole v kajuté — uz jedem osmy den ze Smyrny na Jaffu — pofdd Traviattu, to mne
roztouzilo po Tobé. Zadna Vitala, zadny slavik a z4dné rozladéné pidno nedovede ty grizetni melodie
tak zagveholit jako sladka tsta Tva, Svehlo miijl A proto mne to chytlo a na diikaz toho, Ze trpim
touhou, posilam Ti kus travy z hrobu Tantalova (ukazuje se u Smyrny vlevo), jehoZz muka nebyla

véts], nez jsou moje“ (NERUDA 1935: 52).

Slibuje pak priteli, Ze se za ného bude modlit v Jeruzalémé, a prosi jej, aby se
zase on za ného pomodlil navecer u Jeziska, coz byla mild prazska hospudka,
v niz se Neruda schazel se svymi prateli.

Na lodi si autor v§ima chovéni i vzhledu cestujicich, li¢i rozdil mezi jednotli-
vymi t¥idami i jejich osazenstvem, liicim se barvou pleti i ndbozenskym vyzna-
nim a také zpasobem modleni. Den na lodi plynul pomalu, jedinym rozptylenim
bylo vyborné a opulentni jidlo. Obéd sestaval z osmi chodd. Chovani posadky
se Nerudovi libilo vice nez na francouzské lodi. Karty ¢i domino se tam nehrély
za penize, jak tomu bylo na lodich zapadnich spole¢nosti. Dustojnici hrali 3a-
chy a vesele se bavili. Rusky mali# maloval dva koutici Turky, kteti mu pézovali
na palubé. Az vecer vSechno utichlo. Zistalo jen nekone¢né nebe zrcadlici se
v obrovské plose mote, jehoZ krasa a mohutnost v basnikovi vyvolavala neklid
a otazky, na néz marné hledal odpovéd.

Reportazni charakter maji Nerudovy fejetony, li¢ici ptijezd lodi do Joppy
a cestu kotimo Judskymi horami do Jeruzaléma. P¥istavni mésto na strmé ska-
le, jehoz hebrejsky nazev Jaffa oznacuje francouzskym fonetickym prepisem
Zafa, je uvitalo divokou jizdou ve vInobiti na zmitajicich se barkach. Méli stésti,
ze jejich lod nebyla ,podezteld®, takze unikli nemilé karanténé. Mohli se vy-
hnout i nepohodli latinského klastera, zidovské ¢i maltézské hospody. Dobry
hostinec mezi sady a s rozkosnou vyhlidkou byl ¢tvrt hodiny za méstem. Zridili
jej Némci, kteti sem posilali i své protestantské misionafte, jejichz ptiliv Neruda
oznacluje za ,zcela novy ,drang’“ (NERUDA 1923: 106).

V obou fejetonech autor vénuje obzvldstni pozornost zplisobu cestovani
po malo schidném terénu. Pési putovani za Jaffou, dzkou hrbolatou ulickou,
preplnénou mnozstvim lidi, osl a velbloudt, horkym vzduchem nasaklym pa-
chem pramyslu mydlafského a kozeluzského, ustilo za branou do nefalsované
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pousté, zpesttené polorozpadlymi nahrobky mistniho hbitova, v némz taborili
kocovni Arabové. Neruda kon¢i ptibéhem o proroku Jondsi, ktery se zde nalo-
dil, aby ho poté spolkla velryba, jez jej vyvrhla podle privodci nejméné na trech
mistech. Basnik si vybral pochopitelné misto nejmalebnéjsi — v Antiochii.

V Ramle se poutnici spolu s ruskymi ptételi z parniku zastavili k odpocinku
v ruském hospitalu, kde bylo blech jak musek. Na cestu se kvili vedru vydali
za temné noci jen v doprovodu dragomana, jehoZ bily plast jim naznacoval smér
cesty. Dvoji ndhlé zastaveni p#i setkani s divoce padicimi beduiny, ruka svirajici
nabity revolver a informace o tom, Ze zde se 1ze jesté se zbrani v ruce ubranit, nijak
neptispély k tomu, aby mohli pocitat s néjakym vétsim vyletem z Jeruzaléma.
Ve vzdélenéjsich oblastech bylo totiZ 1épe nechat se okrast nez zabit. Temnou noci
bylo slySet jen vyti Sakald a hyen, vjednom okamZiku prerusené Zalostnym narkem
umirajiciho velblouda. Nékdejsi zazitek z lukulskych Harantovych hoda v Sinajské
pousti ptipomina Nerudovo liceni poustni , kavarny®, vyhloubené v pisku a opat-
fené trojnozkou z prutd. Nabidnuté koberce radéji s diky odmitli — byly p#ilis
,0Ziveny"“. Straznice, které mijeli, byly prazdné. Jejich osazenstvo si v minulosti
krétilo chvili ptepadanim pocestnych. Proto pasa takové opérné body radéji zaviel.
Na silnici vedouci k Jeruzalému si autor v§ima nehezkych Arabek v ptiplacnuté
modré kosili se stejné zbarvenou plenou na hlavé, na niz jim sedi osatky s Zivymi
kutaty pro jeruzalémsky trh. Na velbloudech klaticich se krokem soumar jsou
pro nézné pohlavi pfipevnéna bidla s koberci, na nichz Zeny sedi se zk¥izenyma
nohama. UdrzZet se v sedle na velbloudu kolébajicim se ze strany na stranu vyzaduje
eskamotérské uméni. Loupeznik Abu Gos, s nimz se pratelil pred pétatticeti lety
rusky cestovatel Avraam Norov,” zde po sobé zanechal stejnojmenné méstecko,
kolem néhoz projela Nerudova skupinka. Jen pohled na dlouhou vlnu pohoti
a hlubokych udoli vykupoval vSechnu tu bidu tmorné no¢ni jizdy.

»Jeruzalém — to svétové mésto, které zasihlo ,do déjin hloub nezli Rim a zku-
silo nestésti vic nez Byzanc [...]° je tésné spojen s nejvétsimi kulturami nabo-
zenskymi [...] Avsak divny ten osud Jeruzaléma! Mohameddnim je svatym
teprv po Mekce, Zidtim teprv po penéznim trhu, kiestantim teprv po Rimu*
(NERUDA 1923: 117).* Ptesto se zde vSechny cirkve svorné setkavaji a Jeru-
zalém bude putovnim mistem ,i pro ty, kterym neplati vira“ (IBID.: 118), #ikd
Neruda prorocky. Pro jeho mali¥ské vidéni je charakteristické, Zze se snazi do-
patrat, odkud maliti obvykle Svaté mésto zachycuji. Obrazy, které zna, byly
v perspektivé $patné. Vzpomind na vlastni osmihodinovy vystup ze Sdronské

20) KSICOVA, Danuse. Cesty do Svaté zemé. Myty a realita v ruskych a Ceskych cestopisech. Brno: MU 2012 (v tisku).
21) Podle pasu Neruda dorazil do Jeruzaléma 21. ¢ervna. Srov. NERUDA 1965: 469.
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planiny a na onen pohled na mésto, rozloZené v pravidelném ¢tyrhranu, a pres-
to malebné se svymi kupolemi a kostelnimi vézemi. Pohled na pitoreskni domy,
navazujici na tisiciletou tradici horskych obydli, v nichz st¥echa jednoho domu
tvoti soucasné terasu domu nad nim. K tomu aloe a kaktusy a duté cihly, vroubi-
ci strechy. ,JenZe vse je stavéno ze svétle sedého kamene k¥idového a barva ta
je k zoufani monoténni, Jeruzalém jako by byl pod mrtvym ptikrovem® (IBID.:
119-120). Mésto nékolikrat vyrvané z kotent, pronasledované valkami a ze-
métfesenim se zcela proménilo. Z Golgoty s Bozim hrobem zustala jen bgje.
Jisté jsou jen hory Sién, Olivet, Jozafat a Haram s Chradmovym naméstim.?
Mésto je sice rozdéleno na nékolik ¢tvrti, ty se vSak architektonicky nijak nelisi.
Ani jejich obyvatelé rozdéleni prili§ nerespektuji. Za branami se rozrista nové
mésto véetné nékolika arabskych skol — ovsem jen pro chlapce - protestantsky
dim, dim pro malomocné, kteti se mezi sebou rozmnozuji, i kdyz jejich déti na-
kaze v dospélosti neuniknou, rusky velkolepy hospitél pro poutniky. Neruda si
v§ima4, kolik prostfedki sem plyne pravé z Ruska, odkud je dobra tretina vsech
poutnikt. Nerudovo presvédéeni o budoucim velkém ruském vlivu bylo rovnéz
prorocké. VSechno vsak probéhlo jinak, nez si to Neruda predstavoval. Jiz v té
dobé se zajem Ruska, kterého si cesky autor viimal vSude ve Stftedomoti, pro-
jevil ndkupem rozsahlého tzemi za jeruzalémskou Jaffskou branou, kde Ruso-
vé postavili kostel, dam pro nékolik set poutniki a velkou nemocnidi, coz vse
se i v dnesni dobé ukazuje ruskym navstévnikm. Podporovan byl i fecky klér,
ziskavajici arabské mohamedany pro pravoslavi. Neruda v ruském zajmu spat-
fuje moznost, jak urovnat situaci v zemi, ovlddané mimo Gzemi Jeruzaléma lou-
peznymi bandami. S nelibosti vSak sleduje vzdjemnou fevnivost jednotlivych
cirkvi, soupericich o ziskani vétsiho vlivu v tom kterém teritoriu. Nevéti, ze by
do Palestiny nékdy presidlil papez. Vi¢i mistnim katolikiim je viibec dosti skep-
ticky. Domniva se, Ze situaci mohou zlepsit jen bohaté dotované ruské klastery.

O zidovském obyvatelstvu Neruda nabyl téhoz dojmu jako rusky cestovatel
Avraam Norov:?® ,0O slabych zde Zidech nemozno mluvit. Mohamedani jsou

22) Salomountv chram (hebrejsky: 2°N NPTy, Bejt ha-mikdas), znamy také jako Prvni chram, je podle Bible prvnim
zidovskym chramem v Jeruzalémé. Zbudoval jej kral Salomoun (970-931 pt. n. L) na Chradmové hote, kde stal témé¥
400 let. Roku 586 pt. n. 1. byl vypalen vojskem babylonského krale Nebukadnezara II. p#i dobyvani Jeruzaléma.
Kvuli pfestavbam, které na tomto misté probéhly, se o chraimu nedochovala zadna pfim4 archeologicka svédectvi.
Nasla se jen svédectvi nep#ima, napt. razitko jedné knézské rodiny, o niz je zminka v knize proroka Jeremiase. Kral
David u¢inil Jeruzalém centrem izraelského krilovstvi a pfenesl do néj Bozi Archu tmluvy (2 Sam 6,1). Salomoun
pak vybudoval Chram jako ,dim Boziho pfebyvani“ a jako symbol pfipoutani lidu k Davidovu rodu. Stavba se
datuje léty 966-950). Cit. podle Salomountv chram [online], Wikipedie [cit. 16. 11. 2011], dostupné z: http://
cs.wikipedia.org/wiki/ Salomountv_chram.

23) Srov. NOROV 1838.
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v politickém tpadku, a prvni velka rana, ktera otfese Catihradem, vyda Jeruza-
lém. Ale komu?“ (NOROV 1838: 130) O katolickych a arménskych klasterech
Neruda soudi velmi kriticky. Okradaji poutniky na kazdém kroku - daji si za-
platit i vzduch a krasnou vyhlidku. Jeho ptikra kritika se dotykd i nejsvatéjsiho
mista v8ech poutniki: ,Pravym, k neuvéfeni trefnym obrazem jeruzalémského
kiestanstva je kostel Boziho hrobu, cil veskeré pouti. Je Gplné zastaven soukro-
mymi domy a klastery, které na ném visi jako hladové pijavice. Jen z jedné stra-
ny je pfichod volny a toliko péknd kuple chramu vy¢niva nad vikoli. Podotknul
jsem jiz dtive, ze kostel Boziho hrobu postaven na misté zcela libovolném. Dle
evangelia byla Golgota zcela mimo mésto... a kostel nas je jesté uvnit mésta
starého, v obvodu starych hradeb. A kdyby byla i Golgota prava, zajisté Ze bo-
haty ten muz, v jehoz kryptu Jezi$ poloZen, vedlé popravisté by as sotva byl
rodinnou svou kryptu zalozil — alespori Bozi hrob by byl pak nepravy“ (NERUDA
1923: 133-134). Neruda se tak zcela shoduje s nazorem Gogolovym. Jen s tim
rozdilem, Ze to vyjadfuje vetejné, kdezto Gogol o tom psal jen v soukromém
dopise ptiteli Zukovskému.?*

Neruda komentuje nevraZivost, jejimuz dusledku zabranil p#i své navstévé
rusky cestovatel A. S. Norov, ktery sdm ucast na velikonoéni Svaté noci témér
neptezil. Rvacku mezi pfislusniky fecké a arménské cirkve p¥i rozzihani svaté-
ho svétla ¢esky cestovatel oznacuje za kazdoro¢ni jev, jehoz vysledkem je vzdy
nékolik zabitych. Neruda se snazi ptiblizit vnit¥ni vybaveni baziliky srovnanim
s chrdmem sv. Vita. Lapidarné to shrnuje takto: ,Chrdm sdm popsat je nesko-
nale tézko. Nemat slohu, nema pravidla, je pln nejroztodivnéjsich koutt a kap-
licek” (NERUDA 1872: 134).

O mésté uprostted hradeb Neruda nemluvil p#ili$ lichotivé. Podobné jako No-
rov kritizuje $patné dlazdéni a chybéjici osvétleni, takze si kazdy musel nosit
vlastni svitilnu. Doprava neexistovala a pésky se chodit nedoporucovalo. Ulice
byly tzké a temné i ve dne, s velbloudem ¢i naloZenym oslem se nebylo mozné
vyhnout. Do vysokych domt, opatfenych raznymi vy¢nélky, nezasvitil ani pa-
prsek. Mohamedanské ¢tvrti byly tiché, domy zaviené, jen ve vysce bylo slyset
chtestot ,k¥idel velkych kobylek, které nad méstem v milionech poletuji, jako
hvézdicky se v slunci lesknou, cisterny znecistuji a vée pohubi!“ (IBID.: 122).
Na prochazku se chodilo na htbitov ¢i za Jaffskou branu, kde pofukuje vitr. Pre-
chazeji tu lidé vSemoznych narodnosti. Jako vzdy se autor soustfeduje na ne-
obycejnou pestrost lidského hemzeni a jejich riznobarevného odéni. Podobné

24) Srov. KSICOVA 2012: IBID.
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jako zaznamenal mezi tureckymi distojniky dva Polaky, tak i zde potkal mladé-
ho chudého Zida z Polska, ktery v Jeruzalémé marné hledal obzivu. Pestry at
a turban s prehozenym hedvabnym $alem oto¢enym hedvibnou $iitirou spiso-
vatele zaujal na beduinském $ejchovi, uctivé se klanicim cizinci. Co kdyby si ho
movity nezndmy objednal k vyjizdce tfeba k Jordanu? Zduraznuje, ze hlavni
poutnickou atrakci Jeruzaléma jsou posvatna mista, jez vSechna jmenuje.

Stejné basnik charakterizuje i bezprostfedni okoli svatého mésta véetné nepti-
li§ vzdaleného Betléma. K jeho vyli¢eni se dostal o Vanocich r. 1870, kdy mohl
typickou vano¢ni tématiku spojit s informacemi o misté, kde se Kristus narodil.
Dobé otisténi obou causerii v Ndrodnich listech (24. a 25. prosince) odpovida avod
charakteristicky pro Zanr vanoéniho rozjimani. Cely text je tak budovan na kon-
trastu stfedoevropské idyly ¢eskych Betlémt a méstecka s kamennymi krychlemi
domt usazenymi na dvou skaliscich a ¢aste¢né mezi né vklinénymi. Divoky raz
Judskych hor se skromnou vegetaci vytvari romanticky ramec tohoto biblického
mista s ohrazenou pastvinou, kde se kdysi pasty#i dozvédéli o narozeni mesiase.
Neruda odhaduje pocet tehdejsich obyvatel Betléma na t#i tisice. VSichni to byli
kiestané a spisovatel je ptekvapen pracovitosti muzt, vénujicich se rukodélné
vyrobé upominkovych i uzitnych predmétid z hlazeného dreva. Poprvé jej také
zaujaly mistni Zeny, svym ptvabem se velmi lisici od kostnatych a zanedbanych
Arabek. ,Byva uz tak, Ze nékterou kvétinu najdes jen na jisté skile a nikde jinde,
v Palestiné kvete zenska krasa jen na skalach betlémskych.“> O chramu Panny
Marie, zvaném také Chram jeslicek, uvadi, Ze je starsi nez chrdm Boziho hrobu.
R.1101 zde byl korunovan kral Balduin. Z mistnich legend Nerudu zvlasté zaujalo
vypravéni o dife pod oltatem, kam pry zapadla hvézda, kterd sem privedla t¥i
kréle. Mezi jinymi kuriozitami, nad nimiz se usmiv4, uvadi ,,jeskyni mlikovou®,
ktera zbélela diky mléku, které zde Marii ukdplo. Mazeme-li v lyrickém vstupu
spatfovat stopy autorova détského obdivu Jezulatek, pak v zavéru se Neruda vy-
znava ze svého hlubokého vztahu nejen k vlastni matce, jiz vénoval tolik prostych,
ale prociténych versu a kterou pozbyl nedlouho pted svou vychodni cestou, ale
,k matce viibec“ (IBID.: 383).

Rozporuplny byl Nerudiv vztah k Zidam. Ti, jez znal doma, v ném kviili lichvé
nevzbuzovali zvlastni sympatie. V Jeruzalémé se presvédluje, ze zidovska

25) Vzpominku na Betlém autor do ptivodniho vydani Obrazii z ciziny nezafadil. Karel Polak ji umistil, podobné jako nékte-
tijeho predchuddi, jako dovétek k osmému svazku Nerudovych Spis. Srov. Betlém, in Obrazy z ciziny od Jana Nerudy,
o. c., 1950, s. 381. Bibliografické udaje o prvnim otisténi jednotlivych fejetoni obsahuji poznamky k této edici.

26) Barbora Nerudovs, jejiz nabozenské citéni vedlo k tomu, Ze jeji syn uvazoval v chlapeckém véku o knézské draze,
zemtela 9. za#{ 1869 ve véku 75 let. O Nerudové détském okouzleni lidovymi betlémy pise vystizné Albert Prazak.
Srov. cit. knihu Neruda v dopisech, o. c., s. 28-29.
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¢tvrt Hareth el Jehud mezi Haramem a Siénem je nejbidnéjsi ¢asti mésta. Jeji
obyvatelé ,$pinavi, osklivi a nemocni pliZi se ulicemi, tmavé kucery jich slabych
vlasti tfesou se zimni¢né na bledych spancich, potrhané Zupany visi s nich jako
z bidélek, prsa jsou zapadld, celé télo jako by klesalo do téch $picatych kolen.
Ohyzdnéjsich Zidt a ohyzdnéjsich 3att jsem dosud nebyl vidél“ (IBID.: 144).
Podle tehdejsich natizeni smél pocet Zidti v Jeruzalémé dosahovat tif set,
ve skute¢nosti jich tam vs$ak Zilo mnohem vic a hrnuli se tam odevsad, nebot
vérili, Ze se ptiblizil ¢as Ezechielova proroctvi o navratu do ddvné domoviny.
Po ptijezdu véak kromé obchodu nic nedélaji, konstatuje Neruda. Ziji jen
z podpory zidovské obce *’ a z almuZen.

Na svaty pahrbek Mdria, na jediné rozlehlé namésti Jeruzaléma Haram, by
7adny Zid nevstoupil — ne proto, Ze zde misto ddavného chramu Salomounova
stoji svatyné islamska. Je si védom, Ze si svého Boha rozhnéval a ,,neni hoden
vejit na misto tak svaté“ (NERUDA 1923: 145). Jen dochovana spodni ¢4st né-
kdejsiho prvniho chramu je svédkem jejich bolesti. ,Sem ptichazeji Zidé kazdé-
ho patku houfné, zde jednotlivci probéduji i ostatni dny. Zuji boty, nez se ptibli-
Zi zdi, zahaluji hlavu, neZ ji opfou o sténu, nez ji bijou v mrtvy balvan, modli se
hlasité, zpivaji zvukem se chvéjicim, chouli se k zemi, plac¢ou a stkaji!“

»,O milosrdny, vysvobod Sién a svolej svtjj lid do Jeruzaléma, ucin Sion krasny a dej v ném bydlet
svému krdli, vétvi z kotene Jesse!* [...] A edovlasy, stolety statec jme se predrikdvat, a muzi i Zeny
ver$ za verSem béduji po ném... pro sldvu nasi, jez zhynula...“ (NERUDA 1923: 146).

Takto poeticky Neruda uzavira svoje postfehy z Jeruzaléma.

K Suezskému priplavu, ktery Neruda oznacuje za ,nejobrovstéjsi dilo nase-
ho stoleti (IBID.: 147), ptatelé jeli na francouzském parniku.?® Autor barvité
li¢i ptijezd ke zcela novému elegantnimu méstu s hotely a kavdrnami a ¢&ilym
ruchem, ale i s majakem, ktery pisek, neustale vodou nandseny, odsunul jiz da-
leko od pobtezi. Pred deseti lety tu bylo jen obrovské jezero Mensaleh, oddéle-
né od Stfedozemniho mote izkym pruhem pohyblivého pisku. Jeho stfedem,

vyhloubenym a opatfenym vysokymi zdmi vede prvni usek pruplavu, ktery

27) Pro oznaceni zidovské podpory Neruda uziva nazvu ,jesibot” z hebrejského ,jesiva“; v jidis ,jeschiwe® — rabinsk4 skola
¢i 8kola talmudu; davné nédbozenské centrum, zabyvajici se vykladem Téry a Talmudu. Jidisches Worterbuch. Duden
Verlag Mannheim 1992 [online], [cit. 17. 11. 2011], dostupné z: http://slovari.yandex.ru/~ KHUr1/Penurusa/Mewmnsa/.

28) MACKOVA, Adéla - NAVRATILOVA, Hana v informativni praci Cesti cestovatelé v Egypté — strucny prehled do roku 1918
[online], [cit. 18. 11. 2011], dostupné z: http://egyptologie.ff.cuni.cz/travel_web/cestov_pred_1918.pdf, poklidaji
Jana Nerudu za mnohem informovanéjétho o Egypté nez napt. Jana Zvejkala, ktery do své knihy nekriticky prejal vie,
co se na misté dozvédél.
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u Kantury prechazi do mensiho jezera Balah. Za nim jiZz nasleduje poust, jen
obcas protnutd velkymi ¢i malymi jezery. Za nejobtiznéjsim isekem — Sinajskou
pousti — navézali stavbati na nékdejsi faradéniv kandl ustici do Rudého mote.
Nezbytny ptisun sladké vody zajistily kandly vedouci k Nilu, které umoznily
spojeni mezi Rudym motem a Kéhirou a okolni poust zménily v kvetouci zahra-
du. Neruda pak stru¢né rekapituluje vSechny d#ivéjsi pokusy o ztizeni kanalu
od dob velkych faraént pres dobu antickou az po Napoleona. Omyl vypoctu
stavbu oddalil o vic nez pul stoleti. Za kantorskym p#ivozem, pfepravujicim ka-
ravany tahnouci z Egypta do Syrie, uvidéli priplav s kalnou vodou z Nilu ,,[...]
chutné a sladké, vonné a hojivé, jez Zeny ¢ini plodnymi a zdravymi, muZe télna-
tymi a silnymi“ (IBID.: 152). Z Izmailu, vzdalené ptipominajiciho francouzské
lazné, odjeli po tmorném ¢ekani vlakem do Suezu. Cestu rozzhavenou pousti,
pred niZ nebylo tniku, Neruda li¢i velmi barvité véetné nekoneéného cekani
na mezistanici s dotérnymi beduiny a opilym pravodéim i strojvidcem, kterého
nakonec nasli spiciho na postovnich pytlich a balicich. Teprve poté, po dobrych
dvou hodinédch, mohl vlak pokracovat v jizdé.

P#i li¢eni nového Suezu Neruda cituje Harantovu charakteristiku nékdejsiho
zapadlého méstecka. Svij vzhled zménilo teprve p¥ed dvaceti lety. Spisovatel
vidél karavany tdhnouci do Mekky, pteplnény vlak uhdnéjici smérem k Indii -
odtud ta hojna indicka obsluha v suezskych restauracich. Na tom rozhrani mo#i
a kontinentt nabyva Nerudtv text basnické dikce.

Pét sevienych fejetont autor vénuje Kéhite. Prvni z nich uvadi motto z Kni-
hy hermetické,” ptedpovidajici trudnou budoucnost Egypta. V souladu se svym
systémem postupovat od makrosvéta k mikrosvétu Neruda vystupuje na plo-
sinu kahirské citadely, aby nejdfive spatfil mésto z ptaci perspektivy. Shrnuje
své dosavadni cestovni dojmy a dochazi k zavéru, Ze vse, co vidél az dosud, neni
soumé¥fitelné s pohledem, ktery se pfed nim otevrel pravé tady:

Velkd ¢ast severniho Egyptu lezi pfed ndmi rozesttena jako velkolepy ob-
raz, jako prepestry, mistrovskou rukou vysivany koberec, a vée vidime pouhym
okem v kouzelné jasnosti“ (IBID.: 160). Neruda li¢i $ed mokatamskych hor, Zlut
pousté, mohutny proud ,svatého” Nilu, py$nou a vitéznou Al Kéhiru. To vie
na ného pusobi tisnivé, protoze citi minuld i nynéjsi utrpeni tyraného lidu, ne-
vyvinutého ,jak byl za doby boha Héra“ (IBID.: 161). P¥ipomina, Ze za soudu

29) Pramenem hermetickych nauk jsou recky psané spisy ptisuzované Hermovi Trismegistovi (nékdy povazovanému

pokladana Smaragdova deska. Za soucésti hermetického proudu jsou pokladany alchymie, astrologie a magie. Viz [online],
[cit. 18.11.2011], dostupné z: http://www.pknihy.cz/knihy/005411/Hermetismus-tajne-nauky-stareho-Egypta.html.
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mrtvych se u starych Egyptant na jednu misku vah kladlo srdce a na druhou
pstrosi pero pravdy. Basnik si vybavuje jen dva, t¥i panovniky, kteti udrZeli obé
misky v rovnovaze.

Misto poezie basnik vidi kolem sebe jen prézu, v niZ neni misto ani pro razové
zahrady, ani pro lotos, papyrus ¢i balzdimovy ket. Misto nich je v§ude tabdk, ku-
kutice, cukr a indigo. Vytézek viak jde opét jen do kapsy vyvolenych. Symbolem
Kahiry se Nerudovi stava provaz, ktery visival na brané, kudy se od citadely vchazi
do Kahiry. Na ném byl povésen posledni ,sultan z ville mamelukiv®, které dal
prvni mistokrdl Muhammad Ali (1769-1848) v citadele posttilet.?® Upozoriuje,
Ze jen nékteré ulice maji sva jména, ¢islovani dom vsak zcela chybi. Ulicky jsou
jako vude v Orienté uzké a ktivolaké, dole jsou samy kram, nahote maji mnozstvi
arkytl a shora byvaji proti slunci kryty deskami ¢i natazenou latkou. Vsude je
plno odpadk, nedistoty a pachu. I zde se setkal se spoustou psi, které vlada sice
likviduje, nastésti véak ne zcela, protoZe hafani, hladové se vrhajici na odpadky,
jsou jedinou zdchranou pted $ificimi se chorobami. V§udyp#itomny pisek, vedro,
mouchy, usazujici se v o¢ich zvlasté malych déti, jsou ptic¢inou ¢astych onemocnéni
i slepoty. Hlavni ulice Muski, uzsi nez P¥ikopy, je tak lidnatd, Ze je mnohdy zcela
nepruchodna: ,Velbloudi a osli, koné a psi, lidé a vozy shluknou se do takového
klubka, Ze neni spasy, pokud vse nepfetne bi¢ béhountv nebo bezohledny, ostruh
a uzdy nesettici jezdec” (IBID.: 163). Jako peclivy ¢tend¥ HarantGv véak Neruda
nezapomene podotknout, Ze ty tam jsou doby, kdy se K&hitané cizim poutnikiim
posmivali a strhivali jim klobouky, takZe se ¢asto museli uchylovat do postrannich
ulicek. Prislusnost k jiné narodnosti ¢i vife se jiz neprojevuje natizenym zbar-
venim pokryvky hlavy, do lazni cizinec nemusi vstupovat s rolnickou na krku,
ani nemusi vstat, kdyz k nim ptistoupi mohamedan. Chlapci se vSak ve skolach
stale jesté uci kletbam na jinovérce, jez nékdy potichu pronaseji i jejich otcové
pii spatfeni cizinct. Podobné jako v jinych méstech v8ima si spisovatel i zde
odéni a chovani pestrého davu, ktery v ulicich potkava: vojiky v bilych kabatcich
s ¢ervenymi vylozkami, vedouci spoutané rekruty z okolnich vesnic, neforem-
né kahirské Zeny s ¢ernymi ¢i kvétovanymi zavoji, které mu p¥ipominaji nadité
pytle. Jejich Zivot nebyl ptili§ zdvidénihodny. Muz je mohl kdykoli propustit jen
s Casti jejich véna. Kdyz je vSak nékdo pf#istihl pti nevére, skoncily s kamenem

30) Muhammad Ali byl nadany vojeviidce albanského pavodu. Dokézal vyuZit rozport mezi Mameluky a Vysokou
portou a sam se postupné stal jedinym spravcem Egypta. V historii je znam jako kruty vladce, ktery pod zdminkou
slavnostni prehlidky vlakal do nddvoti pevnosti své odptrce Mameluky a do jednoho je nechal posttilet. Muhammad
Ali dal za svého zivota strhnout zbytky hlavniho palace pevnosti a na jeho misté postavil podle vzoru znamé mesity
istanbulské nadhernou alabastrovou mesitu, nesouci dnes jeho jméno [online], [cit. 22. 2. 2012]: dostupné z:
http://faraon.wz.cz/cesta/kahira.html.
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na krku v Nilu — nemeély-li dost penéz na to, aby podplatily soudce. ,Vyhnana
muze se za jiného provdat, lecktera vystfidala uz — je ji Sestnact let — pét az Sest
muzt, odkud lasky a vérnosti nabrat!“ (IBID.: 166). Neruda li¢i pestrost pohtbu
riznych nirodnosti, provazenych Zenami, jeZ si sypou pisek na hlavu a hlinou
si za velkého narku potiraji obli¢ej. Blazni se tési velké ucté, proto se jim kolem-
jdouci snazi polibit ruku.

Autorovu pozornost pfitahuji obzvlasté bazary, z nichZ ten nejvétsi Gorieh
mu jako kdysi Kabatnikovi p#i zhlédnuti néceho velkého ptipomind celé més-
tecko. Vechna femesla v ném maji svoje oddéleni, v§ude nabidnou kupujicimu
kavu a pak sedi pokojné jeden vedle druhého a smlouvani nebere konce. Autor
se vénuje podrobnému liceni mesit, které jsou za aplatu p¥istupné i cizincim.
Moc knézstva zna¢né podlomil pravé Muhammad Ali, podle Nerudy egyptsky
Petr Veliky, ktery prohlasil cirkevni majetek za statni a vojsku dodal evropsky
rdz. Mél monopol na vse, patfila mu veskera uroda, veskery vytézek ze ztizo-
vanych tovaren: ,Odprodaval-li tkadlec plitno, zasili nebohého do vlastniho
jeho platna, napustili olejem a dehtem, povésili na strom a zapalili. Ukrutnost
k lidu byla od nejstarsich dob do nynéjska vibec hlavnim ptiznakem vsech vlad
v Egypté” (IBID.: 176). Stejné tomu bylo i s nastupci Aliho. Said pasa dal po-
sttilet rolniky pracujici v polich, kdyz tam chtél p#i stavbé Suezského pruplavu
vyzkouset nova déla. Panujiciho Ismaila pagu®! oznaduje za nejpovedenéjsiho
ze vSech. Z chudych, blatem slepenych chalup brali i kuchyriské nacini a Zendm
nechali jen jednu sukni. Veskeré polnosti pattily mistokrali, jak tomu bylo kdysi
ve 14. stoleti. I z kazdé palmy se platily dva piastry a mistni rolnici, tzv. fellaho-
vé, byli podle toho zpustli. Ziskané penize bud propili, nebo zakopali do zemé.

Z vychazek za mésto Nerudu zaujala zvlasté Giza — proslulé mésto mrtvych.
Jeli tam vozem, ozbrojeni ru¢nici a revolvery za cervencové noci, aby unikli nej-
vétsimu vedru. Vezli je dobrou silnici pousti podél pravé budované Zelezni¢ni
trati, smétujici az k pyramidam, které skepticky a socidlné citici basnik charak-
terizuje neéekané kriticky: ,Skute¢né velkolepy dojem! Ne snad uméleckym
zpusobem [...] ale — jaka to obrovitd pitomost, jaka zdzra¢na kapa bezmyslén-
kovitosti, jaky to do nebe tréici, blbé do vikoli pohlizejici pomnik kralovské své-
vole!“ (IBID.: 179). Podobné skepticky Neruda 1i¢i i sestup do pyramid po uzké
Sachté, hladké jako mydlo, kde se bez vydatné pomoci nékolika Arabt nikdo
neobejde. Pti pohledu na sarkofagy, z nichz nékteré jiz odvezli Angli¢ané, se Ne-
rudovi vybavuje vysnéné egyptské nebe: ,Vyvolence oblékli tam v roucho krasy,

31) Ismail pasa (Ismail Veliky, 1830-1895, vladl do 1879), vnuk Muhammada Aliho, egyptsky mistokral, chediv
(od . 1867).
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sandaly jeho zarily, vlasy mu namazali vonnym olejem, zapdlili kolem ného boz-
ské kadidlo a krmili ho samym bozskym chlebem, pivem, hovézi a husi peceni;
on si trhal kvétiny a ovoce v nebeskych sadech, koupal se v nebeskych vodach,
bavil se jen s pany bohy [...]“ (IBID.: 181). Musel vsak byt vybaven patfi¢nym
pasem, ktery mu knézi radi vybavili, jak to pry délaji v Rusku neboztikiim pro
svatého Petra. Zato bezhlavi zatracenci si nosili hlavu pod pazi, srdce si tahli
za sebou na provaze, $kvafili se v kotlich atd. Egyptané méli prvenstvi ve vite
v nesmrtelnost duse a prvni zavedli i svatek dusicek. Svétoznamou sfingu Ne-
ruda obdivuje, stejné jako vSechno egyptské umeéni. ,[...] na poc¢itku pusobi
svou strnulosti a nehybnosti cize [...] — avSak znenahla uchvacujici vyraz nesko-
nalého klidu a pf#imo nebeského miru [...] ptsobi opravdovosti svou® (Neruda
1923: 182). Na vrcholek pyramidy vsak misto sebe nechal vylézt mladého Ara-
ba. Cestou zpét se Neruda s Kittlem bavili ob¢asnou stfelbou do hejna holuba ¢i
dravci, krouzicich ve vysce. Jen do obrovského orla, sediciho na dutém patezu
u silnice, dragoman sttilet nedovolil - bylo to blizko mistokralova harému. Tak
rozmarné konéi Neruda svoje kahirské postiehy.

V podobné vtipném heinovském duchu jsou psany i dalsi Nerudovy fejetony
z cesty po Italii, kde autor li¢i Neapol, Pompeje, Rim a Benatky, aby skon¢il tam,
kde zacal - v Terstu. V Neapoli jej zaujal prapodivny hluk, ktery vsak nebyl sig-
nalem Zadného dramatu, ale jen vyrazem obycejného neapolského Zivota. Po-
zoruhodny je jeho postieh o obrovské negramotnosti, ddvajici obZivu mnozstvi
pisata, kteti fesi vSechny osobni problémy svych zdkazniki. Pouta ho kontrast
elegance ekypazi a bidy i vychytralosti malych zlodéjicka, schopnych i télesného
ndsili. Neruda zdolal na koni i vystup na Vesuv, i ndvstévu ,mrtvého mésta“
Pompeji. Podobné jako v povidce Rimanka vnima ve svatém mésté piedevsim
bohatstvi a moc kléru. Je viak zaskocen kletbami, jez ¥imsti knézi podobné jako
jejich ortodoxni kolegové na Vychodé o Velikonocich vysilaji vSude tam, kam
nedosahla moc jejich cirkve. Je svédkem dusledkd zhoubné maldrie, napliujici
celé mrtvé udoli Tibery. V Bendatkach si jiz v§ima toho, co v dnesni dobé vystu-
puje do poptedi ¢im dale tim ztetelnéji. Vyjad¥il to tehdy pred sto padesiti lety
takto: ,[...] Benatky jiz zac¢inaji byt, ba jsou jiz zficeninou, nejvelkolepéjsi sic
a nejkrasnéjsi na svété, prec ale zticeninou. Klesaly po ¢tyry stoleti, nyni se jiz
jen rozpadavaji a propadavaji. Ptijde den, kdy rozezrané ¢asti jejich vyplni meze-
ry bahnitych lagun.“®? Neni divu, Ze jiZ jeden z prvnich nerudovskych badatelq,
E. V. Krejéi, poklada fejetony z Blizkého vychodu za jeden z nedocenénych vrcho-

32) NERUDA, Jan. Benatska zrcadla (1868), in Obrazy z ciziny, o. c., s. 211.
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I Nerudovy prézy: ,V nich vyvrcholila schopnost Nerudova podavat ve formé
polocauserii, polopou¢nych studii dojmy vnéjsiho svéta.®® Ptestoze v literatute
vénované Nerudové préze prevladd zdjem predevsim o jeho beletrii, lze tam vy-
stopovat i stale nartstajici snahu o komplexnéjsi studium jeho dila. Dosud malo
dotcenou problematikou, kterd je zfejma jiz z uzitého nazvu Nerudovych cesto-
pisnych fejetont, je jejich $irsi mezioborovy zabér. Na prvni pohled by se mohlo
zdat, ze Neruda prosté pouzil v kniznim vydani svych Obrazi z ciziny jen ne-
patrné obménéného titulu ¢tyfsvazkového cyklu cestopistt H. Heineho, 3 k je-
hoz ironii ma ¢esky klasik velmi blizko. Styl Heinovych cestopisnych ¢rt je viak
Nerudovym pr6zam stejné vzdalen jako romanticka krajinomalba prvni tfetiny
19. stoleti realistickému mali¥stvi evropského pozitivismu. Zatimco Heine las-
kuje se ¢tenafem primym oslovenim nebo vstupuje do hry jako bezprosttedni
ucastnik lehce nadhozené moznosti milostného dobrodruzstvi ¢i alespont jeho
predehry a snaZi se vtahnout ¢tenate do déje cestovnich udélosti neustalym
zdurazniovanim osobnich prozitka a ¢asové posloupnosti svého putovani, Ne-
ruda vystupuje zamérné v roli pozorovatele a jen ¢as od ¢asu o sobé da znat,
kdyz hovoti o bezprosttednich zazitcich z plavby, jizdy ¢i krasy vidéného. Heine
vklad4 ve stylu evropského romantismu do svych cestovnich pr6z verse, Neruda
pouze cituje slova bolestnych zidovskych modliteb u Stény place. Zatimco Go-
gol jen lehce naznacil, Ze mytem opfedeny jeruzalémsky chram Boziho hrobu,

vy

zahrnujici vSechny faze zivota JeziSe Krista, zvlasté pak jeho poslednich dni,
muze byt ptijiman jako realita jen ¢lovékem hluboce véticim, Neruda jako prvni
z cestovatelli nazyva mytus mytem. Snaha o pravdivé zobrazeni poznaného je
ostatné patrnd ve véem — i v tom, Ze se neboji oteviené hovotit i o zdlezitos-
tech znac¢né odpudivych. Jeho cestopisy jsou psany s hlubokymi znalostmi ze-
mépisnymi, historickymi i literdrnimi. Kompozi¢né jsou neobycejné vyvazené
— lyrické pasaze v nich st¥id4 liceni pestrého kaleidoskopu méstskych scenérii.
Historické ¢i kunsthistorické informace jsou odleh¢ovany vtipnymi glosami ¢i
vlozenim slozky mytické.

Jako celek jsou Nerudovy cestovni ¢rty komponovany vytvarné, takZe tvori
pendant takovym hudebnim diltm, jako jsou Obrdzky z vystavy (1874) Modesta

33) KREJCI, Frantisek Vaclav. Jan Neruda. Studie vyvoje a dila. Praha: b. d., s. 90. O Nerudové préze véetné jeho fejetontt
psali mnozi. Dalibor Turecek ve své monografii Fejeton Jana Nerudy, Praha: ARSCI 2007, podava vystizny prehled
kritického ptijimani tohoto Nerudova Zanru, od ného? se i takovi auto#i jako Arne Novak ¢i E. X. Salda distancovali
(s. 119), zatimco jeho soucasnici veetné E. Krasnohorské jej nalezité ocetiovali. Ales Haman (Neruda prozaik, Praha:
Odeon 1968) nachézi v jeho cestopisnych ¢rtach nové prvky Zivotniho pocitu, vyjadieného jeho licenim trzist (s. 105).

34) HEINE, Heinrich. Reisebilder, T. 1-4, Hamburg: Hoffmann & Campe 1826-27; 1829; 1831. Srov. ¢eské vyd. Obrazy
z cest. .-II, Knihovna klasik®, Praha: SNKLHU 1954.
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Petrovi¢e Musorgského (1839-1881), inspirované posmrtnou vystavou sklada-
telova pritele Viktora Hartmanna. Genologicky jsou blizké i Svéceni jara (1913)
Igora Stravinského, dila opatteného Zanrovym podtitulem Obrazy z pohanské
Rusi. Resumujicim vyrazem tohoto charakteristického synkretismu je wagne-
rovsky Gesamtkunstwerk. Sviij zdmérné malitsky zplisob vypravéni ostatné
Neruda vyjadtil i slovnim oznadenim prvniho vydani.*® Jejich impresionistické-
ho stylu si povsiml v dobé nejvétsiho rozkvétu ceského mali¥ského impresioni-
smu E. V. Krejéi.* Jednim z divodd, pro¢ se od dob Heinovych vzil pro oznaceni
téchto préz termin prevzaty z mali¥stvi, byla snaha diferencovat novou poetiku
basnické deskripce ¢i vtipného glosovani nezndmé reality od vzitého Zanru iti-
neraru. (Rozpor mezi incipitem a poetikou narace je patrny jiz u R. Chateaubri-
anda.) Mali#sky termin daval dostate¢ny prostor pro zachycovani reality z riz-
nych Ghla. Urditou roli mohly sehrat i rozpaky, jak tento Zanr vlastné nazvat.
V dnes$ni dobé se totiz nabizeji vSechny terminy, jichZ uzivime, tfebaze vznikaly
spolu s rozvojem Zurnalistiky az v dobé Karta Capka. Na jejich specifice se ne-
pochybné podilel i rozsah mista, kde byl text umistén. Byla to jakasi predzvést
dnes$niho kvantitativniho kritéria, uplatiiovaného pti uréovani zanra (pocet
slov, ptipadné znakd, nezbytnym predpokladem je ovsem zohlednéni ptislusné-
ho systému narace). Stylisticky jsou Nerudovy cestopisy blizké Zanru fejetonu.
Je skoda, Ze z tohoto hlediska dosud posuzovany nebyly. V monografii Dalibora
Turecka cestopisim pozornost vénovana nebyla,*” ackoli by se v opa¢ném p#i-
padé zna¢né pozmeénil ndzor na hodnoceni Nerudovy prézy 70. let.® Z irsiho
srovnavaciho aspektu Nerudovy obrazy z cest na Blizky vychod tvoti distojné
entrée k poetickym textim Ivana Bunina, jez ovSem v souladu s odli$nym vy-
vojem ruské literatury zdraziuji spise ndvaznost na zanr poemy. Smyslem pro
humor a grotesku je Nerudovi bliz$i Andrej Bélyj, védomé pokracujici v tradici
gogolovské, k niz nabadala i ¢eska kritika.*

Pozoruhodnou publikaci, kterou ¢esky spisovatel vytézil ze své nejdelsi za-
hrani¢ni cesty, je soubor lehce naértnutych povidek Rizni lidé. Kniha vysla rok

35) NERUDA, Jan, Obrazy z ciziny. Nakreslil Jan Neruda. Nakladem knihkupectvi dr. Grégra a Ferdinanda Dattla.
V Praze 1872.

36) ,[...] jen dojem ze skute¢na a pfitomnosti je vzdy dominujici, zhavy a silny. Tedy nejen okreslovani, ale pocit;
ne realism, ale spiSe impresionism, ma-li se uz pfivésit néjaka literdrni vignetta na tyto obrazy [...].“ Srow.
KREJCI 1902: 91.

37) TURECEK, Dalibor. Fejeton Jana Nerudy. Praha: ARSCI 2007. Autor si je ptitom védom dilezitosti vzajemného
pusobeni zanra, které sam dokazuje na jiném materialu.

38) Ptianalyze Nerudovych fejetont 70. let D. Turecek hovofi o ,krizi hodnot®.

39) Srov. znamy Hélkav fejeton Gogola hledam, in Sebrané spisy Vitézslava Hdlka. Praha 1920, d. 11, s. 21-22.
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po navratu do Cech a do¢kala se tady dalsich vydani.** Kompozi¢né sleduje tra-
su autorovy cesty od pestského nabtezi s vyhledem na Budin, kde v préze Pan
manzel sleduje s obdivem ptivaby zralé damy. Podobné jako v Byronové burlesce
Beppo v8ak neni jejim manzelem krasny kavalir, ktery se ji po celou dobu vénu-
je. Dunajské téma, které se podle autorova zdméru mélo pivodné stit samo-
statnym cyklem, pokracuje pivabnym obrazkem Dité. Neruda v ném zachytil
bezprosttednost divenky, kterd na svoji nezkrotnou Zivelnost malem doplatila
Zivotem. Zatimco povidka Pan manzel by se mohla odehravat v kterémkoli ev-
ropském hotelu, vypravéni o adolescentni temperamentni divce je pfesné loka-
lizovano a atmosféra plavby na pohrani¢ni fece je zachycena se vSemi detaily.
Basnicky ztvarnénd krajinomalba je charakteristickd pro existencidlni povid-
ku Vampyr, odehravajici se na proslunéném brehu ostrova Prinkipo, do jehoz
idylické atmosféry zazni temny kontrapunkt — predpovéd nevyhnutelné smrti
krasné polské divky, jez sem prijela hledat ztracené zdravi. Prezdivku Vampyr
dostal necitelny fecky mali#, malujici pfedem posmrtnou podobu lidi, z jejichz
tvare vycte blizky konec.

Pro vétsinu téchto drobnych Nerudovych préz, budovanych vesmés na kon-
trastu, je charakteristicka lehka ironie. Vé¢né téma koketerie za¢ind oblibenym
namétem uzitého uméni v povidce Silueta. Cerné postavicky z kavovych servist
¢i porcelanovych zasuvek kredenci se prestéhovaly do Nerudovy préozy s ves-
kerym neorokokovym ptvabem, zachycujicim na stinovych obrazech flirt pa-
vabné divky, jez si na starém otci vymuzZe, co si zamane - i chudého Zenicha,
tfebaZe to neni ten, s nimz se schazi. A to vSe na pozadi sluncem rozpalené
mondénni Bukuresti. Do dalsi zastavky na Nerudoveé cestovni trase — Catihradu
— je umisténa nostalgicka povidka Byl? Zdanlivé idylicky obrazek zamilovaného
paru, liceného i na pozadi tance dervist, kondi tvrdym poznanim. Muz, ktery
by byl své vyvolené snesl modré z nebe, ndhle zmizi s veskerou hotovosti. Para-
doxné vyzniva i ¢rta se symbolickym nidzvem Dvandcty. Odehrava se na palubé
parniku, kde se mlady Angli¢an bavi vlastnim podivinskym rozhodnutim, Ze se
ozeni na jedné ze svych cest, nikdy vsak s Angli¢ankou. Bavi ho pfedevsim to, Zze
je stdle odmitan. I tentokrat autor voli zcela paradoxni situaci, kdy k divce, které
se libil, ptistoupi v okamziku, kdy u ni propukd motskd nemoc. Jeho seznam
div¢ich odmitnuti v p#istim okamziku odnese vitr do mote. Do Athén, v jejichz
okoli Nerudu zaujal kdmen ohlazeny zadecky Zen touzicich po ditéti, Neruda
umistil povidku Andilek. Tak totiZz zamilované fikal své mladi¢ké Zené stary

40) Srov. HAMAN, Ales, ,Ruzni lidé - klenoty ¢eské drobné prézy 19. stoleti®, ,Edi¢ni poznamka“ a ,Vysvétlivky“
v Hamanové vydani Nerudova povidkového cyklu Riizni lidé. Praha: ARSCI 2002, s. 96-110.
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pan, jehoz si divka vzala poté, co jeji otec provozujici béznou zidovskou Zivnost
- kotalnu, ptisel o véechno. O svém muzi hovof#i jako o nestésti. Autor spatiuje
hlavni diivod jeji nespokojenosti v tom, Ze nemaji déti. Stastné mate¥stvi resi si-
tuaci v manzelstvi osklivého architekta a jeho krdsné pani, jez se svou pétiletou
andélsky krasnou dceruskou tvo#i nddhernou siluetu nad mo#skou hladinou
v povidce Thersités. Opojnou krasu ostrova Chio, kam je déj zasazen, Neruda
podle svého zvyku personifikuje — tentokrat ptirovnanim ke kytici na fiadrech
krasné Zeny. Rozmarna ¢rta V Izmirském chobotu li¢i autorovo setkani v barce
nedaleko Smyrny s novomanzelskym parem - on némecky pedant ptes pade-
sat, ona mlad4 krasnd blondyna. Ten tfeti je dvacetilety mladik, jejich ptibuzny.
Téma manzelského trojuhelniku je jen lehce naznaceno. Mnohem dilezitéjsi
jsou hvézdy, svétélkujici voda a hra delfinti na obzoru.

Prikladem Nerudova mistrovstvi zkratky je povidka s ironickym nazvem Po-
zehnand tasta.* Svoje putovani po Izraeli totiz autor shrnuje do jediného odstav-
ce, jimz uvozuje li¢eni jeruzalémské snidané v némeckém hostinci, kde mlady ¢is-
nik, narozeny jiz ve Svatém mésté, haji sviij novy domov pfed mnohomluvnym
a domyslivym Némcem, jehoZ uzvanénost autor mistrné reprodukuje. V podob-
ném duchu pokracuji li¢eni pestrych setkani i na dalgich zastavkach. V Egypté je
to scénka mezi krajany v no¢ni kavarné po cesté od Rudého mote, jez spisovateli
evokovalo Pohddky tisice a jedné noci. Jde o jedinou povidku v er-formé; styli-
zovanou jako jedna z ptihod, postupné vypravénych vSemi p¥itomnymi. Préza
Noclehat, dodatec¢né vlozena do cyklu, se lisi i namétové. Li¢i totiz nenucené po-
méry v levnych hostincich, kde unaveny poutnik uléha do postele, v niz ke své
hrtze nalezne mrtvolu. Nejde vsak o vrazdu, ale o neobjevenou smrt chudého
pocestného, o némz se hostinsky domnival, Ze odesel bez zaplaceni. Hostu pak
byla velkoryse nabidnuta ta druhd postel, zatimco neboztik putoval dola do ko-
mory. Necekanou pointu p¥inasi i povidka Improvizatore z neapolského zalivu,
tehdy jesté opévovaného. Mladik, na jehoz vyjadfeni jeho mild marné cekd, se
odhodla k vyznani teprve na svatbé své ptitelkyné. U¢ini tak formou improvi-
zované scénky, kterou ov§em k tdivu véech mysli zcela vaZné. A nebylo by to ani
v Italii, kdyby vsechno nedopadlo §tastné. Kruh cestovnich ¢rt pokracuje v Rimé
licenim pifprav mladé Rimanky na zivot novomanzelky, ktera mysli predeviim
na cirkevni atributy, jez ji pfece musi zajistit §tésti. Z ismévného cyklu ¢rt se
vymyka povidka Frano o nestastné lasce bendtského gondoliéra. Nechybi v ni

41) Ales Haman v doslovu k poslednimu vydéni sborniku Riizni lidé upozorriuje na to, ze tato povidka spolu s értou
Noclehét vysla mimo soubor Cestovni epizody od Jana Nerudy (1870) v prosinci r. 1870. Srov. tyz. ,Rizni lidé -
klenoty ¢eské drobné prozy 19. stoleti®, in NERUDA, Jan, Ruzni lidé, o. c., 2002, s. 96-103.
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nic — ani matcino prokleti, ani sebevrazda jeho milé, jez mat¢inu kletbu nemoh-
la prezit, ani vypravécova touha po vlastni smrti. Nostalgicky zcela v Cechovové
duchu vyzniva i zavére¢na povidka Benes o videnském korepetitorovi, shrnujici
na nepatrné plose péti stranek osud muze, ktery se kvili lasce vzdal vlastnich
umeéleckych ambici. Cyklus drobnych préz se tak uzavira v Rakousku-Uhersku
jako autorova okruzni trasa. Gnémic¢nosti svého vypravéni Neruda predchazi
nejen Cechova, ale i rakouského autora Minutovych romdnii Petra Altenberge-
ra. S autorovymi cestopisnymi prézami je spojuje jak dodrzovani vytcené trasy,
tak impresionistické vkladani zachvévu denniho ¢ noéniho svétla, vlnéni #i¢ni
¢i motské vody, zvuk zpévu ¢i smichu, zkratka vsechno to, co tvo#i lehky opar
poezie, proklddané prézou p¥ibéhii velmi redlnych a ne vzdy pravé poetickych.
Samy Nerudovy cestovni ¢rty tvoti v genealogii Zanru vstupni kapitolu k ces-
topistim Karla Capka. Podobné jako u Karla Capka®? (KSICOVA 1989-90: 7-16)
by bylo zajimavé srovnani poetiky Nerudovych cestopist, fejetont a narativni

prozy.
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42) Zajimavé vysledky hloubkové analyzy Capkovy tvorby ptinasi stat Mirny Soli¢ové ,Capkova préza a drama jako
zvlastni druh cestopisného psani®, Ceskd literatura, 2011, €. 4, s. 528-546.
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